
Глава 17: Вы не можете убить господина Чжао!

Прежде чем Чжао Цюмин успел заговорить, Ван момо уже выбежала на улицу с Гу Сюнем и Гу
Цзинем на руках. И снова она закричала достаточно громко, чтобы это могло долететь до
облаков.

— Принцесса, ах, плохие новости! Господин Чжао поджег ваши свадебные покои!

Чжао Цюмин быстро сплюнул кровь. Эта пара хозяйка и служанка, должно быть, все
спланировали заранее!

Ван момо продолжала бежать к выходу, крича во всю глотку. Она вздрогнула при виде
бесчисленных императорских гвардейцев снаружи, а затем с беспокойством спросила:

— Принцесса, вы–вы же не ранены, верно?

Толпа продолжала молчать. «Пухленькая тетушка, разве ты не видишь, что принцесса сейчас
стоит на Командире Чжао?»

Юй Сяосяо проверила, все ли в порядке с двумя малышами на руках Ван момо, а затем
спросила:

— Где Гу Синлан?

Ван момо сказала:

— Императорский зять и Второй Молодой Хозяин оба не пострадали. Принцесса, господин
Чжао, должно быть, пытается уничтожить нас всех. Он даже сжег такой хороший дом. Ах да, —
Ван момо огляделась вокруг, — а где господин Чжао?

— Посмотри вниз, — подсказал кто-то Ван момо со стороны.

Ван момо знала, что принцесса на кого-то наступила, но его лицо было так залито кровью, что
она не узнала его. Это полезное напоминание заставило ее посмотреть поближе, пока она не
поняла, что лицо было таким же распухшим, как у свиньи.

— А какое наказание полагается за поджог и убийство? — Спросила Юй Сяосяо.

— Смертная казнь, а что? — ответила Ван момо.

Не говоря ни слова, Юй Сяосяо подняла руку, чтобы перерезать горло Чжао Цюминю. Увидев в



воздухе саблю, Чжао Цюмин взвыл, прежде чем потерять сознание.

— Держи его! — Быстро воскликнул Ин Нянюн. Юй Сяосяо остановилась с лезвием в
сантиметре от горла Чжао Цюмина, чтобы посмотреть на Великого секретаря Ин.

— Но почему же? — спросила он его.

— Ваше Королевское Высочество, Вы не можете просто так убить его.

Юй Сяосяо не понимала людей этого мира. Разве это не был враг? Почему она не может убить
его?

— Ваше Королевское Высочество, только Его Величество может определить жизнь или смерть
для Чжао Цюмина.

На что они могли положиться в этом деле? Юй Сяосяо начала говорить.

— Кто-то столь же глупый, как и…

Ван момо несколько раз кашлянула, чтобы Юй Сяосяо не стал проклинать Его Величество
публично.

— Отец мой! — Чжао Бэйчэн теперь бежал, весь в крови. После того, как его отшвырнули в
сторону, он не осмелился рисковать своей жизнью во второй раз, но стоял на безопасном
расстоянии и кричал: — Отец, ты в порядке?!

— Вы не можете убить его, — Ван момо очень хотела видеть отца консорта Чжао мертвым, но
она понимала, что они не могут убить важного чиновника на публике, не допросив или не
подвергнув его суду. Даже если бы они были правы, это было бы неоправданное убийство,
поэтому она могла только покачать головой в сторону Юй Сяосяо.

Это не будет стоить мне никаких усилий, чтобы убить его, — Юй Сяосяо не получила его.

Из толпы снова послышался кашель. Все хотели сказать: Ваше Королевское Высочество, это
премьер-министр, ясно? Он не такой пес, которого можно убить из прихоти. Это действительно
нормально, что ты его так удешевляешь?

Юй Сяосяо наблюдала за выражением лиц зрителей, прежде чем отбросить саблю в сторону.
Если бы она знала, что все обернется именно так, то выбрала бы более укромное место, чтобы
избить его. Тем временем, Чжао Бэйчэн бросился к ногам Юй Сяосяо, как только ее оружие
исчезло, чтобы спасти отца. Но Юй Сяосяо опередила его и подняла бесчувственного Чжао
Цюмина на ноги.



— Прекрасно, — сказала он. — Я приведу его к моему отцу… моему императорскому отцу.

— Приготовьте экипаж! — Тут же крикнула Ван момо. — Это хорошая идея. Мы можем пойти
во дворец и попросить Его Величество разобраться с этим.

Юй Сяосяо посмотрела на лошадей, ожидающих снаружи, прежде чем потащить за собой
господина Чжао. Она вскочила на жеребца. В своей прошлой жизни она умела ездить на
велосипеде, водить машину и летать на самолете, но никогда не ездила верхом. Первое, что
она сделала, это потянула его за гриву. Испуганная болью лошадь, бешено понеслась галопом
вдаль.

— Там все еще кто-то есть на земле! — воскликнула императорская гвардия.

— Ты спугнул лошадь! — закричали союзники клана Гу.

— Принцесса, подождите этого слугу! — Воскликнула Ван момо.

— Ты все еще собираешься убить моего отца?! — Завыл Чжао Бэйчэн.

При этих словах толпа внезапно затихла. Ее Королевское Высочество выглядела в
безопасности, сидя в седле лошади, но как же бессознательный Чжао Цюмин, которого она
тащила за собой? Его тело подпрыгивало вверх-вниз в такт стуку копыт лошади, как
воздушный змей на веревочке. Переживет ли господин Чжао путешествие к Дворцовым
воротам?

— Чей это конь? — спросил кто-то.

Чжао Бэйчэн окинул взглядом оставшихся коней, прежде чем его сердце сжалось. Это был его
боевой конь!

К этому времени, Гу Синянь прибыл из внутреннего двора с Гу Синланом на спине. У него не
было времени посмотреть, что происходит, поэтому он просто спросил:

— Как обстановка?

Гу Синлан не заметил в толпе девушки в свадебных одеждах и забеспокоился.

— А где же Ее Королевское Высочество?

Все посмотрели на королевского зятя с непонятным выражением на лицах. Хе-хе, чтобы
жениться на такой свирепой жене… в будущем дни Третьего Молодого Мастера Гу… толпа не



могла удержаться от сухого смеха. Хе-хе.

______________

Хех~ Ван момо жжёт! Я обажаю ее�
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